Introduction
Left dislocation is a common feature in the Nordic languages. In main clauses, a lexical noun phrase is positioned in a dislocated position in the left periphery, while a pronoun occurs in the clause-internal, prefield position, i.e., in the position preceding the finite verb. This is described by Faarlund et al (1997:904-5) for Norwegian, Teleman et al (1999 4:440-447) for Swedish and Hansen and Heltoft (2011:1828) for Danish.
(1) Ibsen han var ein stor dramatikar (Norwegian)
Ibsen he was a great playwright
'Ibsen was a great playwright.' (Faarlund et al. 1997:904) (2) Ja Oslo det er en dejlig by (Danish) yes Oslo it is a nice town 'Yes, Oslo is a nice town.' (Hansen and Heltoft 2011:1828) (3) Johan, han är bra komisk ibland.
Johan he is good comic sometimes
'Johan is very comic sometimes.' (Teleman et al 1999 4:440) In Danish, this type of left dislocation can also occur in subordinate clauses -the "neutral sentence model", according to Hansen and Heltoft (2011:1828) . They say that the subject can be extraposed so that it occurs just after the subjunction and before the subject position. This is exemplified in (4). Teleman et al (1999 4:447) point out that this type of dislocation occurs in certain subordinate clauses, as in the authentic example from spoken language in (6). Elisabet Engdahl (p.c.), who has provided the example in (6) points out that the subordinate clause has main clause word order, with the negation following the finite verb.
This seems to be necessary in this construction, since (7) is ungrammatical. 
Results

Nordic Syntax Database
Since it is generally acknowledged that left dislocation in main clauses exists in all the Nordic languages, this The maps show very clear results. In Norwegian and Swedish, independently of dialect, a lexical noun phrase in the subject position of the subordinate clause is fine. However, there is no place for a dislocated phrase to its left.
The survey was not performed in Denmark, nor in Iceland or the Faroe Islands. I will supplement the survey with data from the Nordic Dialect Corpus.
Discussion
Introduction
Hansen and Heltoft (2011) give examples of left dislocation in subordinate clauses, as we saw in section 1. They say nothing, however, about the frequency of dislocated structures, or about any dialectal differences. Jørgensen constituent is desired at the front, it should be put in the extraposition and be repeated pronominally. 
The other Nordic languages: Norwegian, Swedish, Faroese and Icelandic
Left dislocation in main clauses is mentioned in the reference grammars and is attested in the Nordic Dialect Corpus, exemplified in (14). (14) and Faroese only occur with the semantically neutral subjunction at/att 'that'. It is exactly this subjunction that is generally accepted with the limited V2 languages, or rather, there are some (semantically defined) predicates that accompany this particular subjunction and allows embedded V2 word order (Julien 2007 , Bentzen 2014 . This points to a sharp difference between Danish and the other languages. Whether this difference is accompanied by other systematic differences in the embedded clause structure remains an open question.
Conclusion
Left dislocation is a well-known feature of the Nordic languages. However, it is only the Danish reference grammar (Heltoft and Hansen 2011) that mentions explicitly the possibility of left dislocation in embedded clauses. In Teleman et al (1999) it is, admittedly, mentioned, but only in a footnote. Jørgensen (2000) even says that sentences without left dislocation would sound artificial. Indeed, the Nordic Syntax Database shows clearly that for Swedish and Norwegian, left dislocation in subordinate clauses is not acceptable amongst the informants.
Looking then at the Nordic Dialect Corpus, it is clear that left dislocation is a very frequent phenomenon in Danish, supporting the general views taken by Jørgensen (2000 Jørgensen ( , 2008 , although the quantitative measurements As expected, left dislocation in main clauses is found in all the Nordic languages. There are indeed many in Danish, supporting Jørgensen's general impression. 22 proper hits followed the general search pattern ("Segment start" + noun + pronoun), as against 52 without dislocation. Although left dislocation is also common in the other languages, the impression, without counting, is that Danish is in a league of its own.
